®opma Ne 22 RU-AE /Form Xe22 RU-AE / Forma No. 22 RU-CU /Form N222 RU-CU
Berepunapusiii ceprugpuxar / Certificado veterinario

1. Onucanune noctaskH / Descripeion del suministro

1.5 Ceprudmkar Ne / Certificado No

1.1 Hasganne n anpec rpyiootnpasirrens / Denominacion y direecion del
remitente

1.2 Haseanne » anpec rpysonoaysareis / Denominacion y direccion del
destinatario

BeTepuHapHblii cepTHgHKAT
Ha sKcnopTHpyembie u3 Poceniickoii ®eaepaunn
B Pecnybanky Ky6a
M#ICO, MSICHOE CLIPLE i cYOnpoayKThl, NoJay4eHHbIe npH y6oe
1 nepepaGoTKe KPYNHOIo POraToro ckora/
Certificado veterinario
para la carne, materia prima de carne y subproductos
obtenidos del sacrificio y procesamiento de ganado bovino
exportados de la Federacién de Rusia
a la Repiblica de Cuba

1.3 Tpaucnopr / Transporte:
(Ne BaroHa, asTOMAIIMHDL, KOHTEIiHepa, peHe caMoneTa, HasBanue cy/iHa /
No de vagon, vehiculo, contenedor, vuelo de avion, nombre de

embarcacion)

1.6 Ctpana npouexox/1enus Topapa / Pais de origen del producto

1.7 Komuerenrnoe penomerso Poceuiickodl Menepain / Autoridad
competente de la Federacion de Rusia

1.8 Yupewacuue Pocculickol @ciepaumy, selaasuiee ceprudukar /
[nstitucién de la Federacién de Rusia que expidio el certificado

|.4 Crpana(i) TpasuTa / Pais(es) de transito

1.9 Myuxt nepeceuerns rpanuust PecnyBnuku Ky6a / Puesto de
cruce de la frontera de la Republica de Cuba

2. UnenTudurauus Torapa / Identificacion del producto
2.1 Hanmenonanue Topapa / Nombre del producto:

2.2 Jlara seipaGorku Torapa / Fecha de elaboracion del producto:
2.3 Ynaxonka / Embalaje:

2.4 Koauuecrso mect / Numero de plazas :

2.5 Bec nerro (kr) / Peso neto (kg) :

2.6 Mapkuposka / Marcacién:

2.7 Yenorus xpanenus u neperosku / Condiciones de almacenamiento y transporte:

3. Mpouncxoxnenne ToBapa / Origen del producto

3.1 Hassanwe. peructpaunontsiit Homep u aapec npeanpustus / Nombre, nimero de registro y direccion de la empresa

- Goiins (MscoxkomGunar) / matadero (planta de procesamiento de carne)
- pasaenouHoe npeanpusTHe / establecimiento de despiece

- xoaoauibHuk / frigorifico

3.2 AsMunMcTparuBHo-TeppuTophanbias eannuia / Unidad administrativa-territorial

s
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FI . CBHAETENILCTBO 0 NPHIOAHOCTH ToBapa B nuuy / Certificado de la aptitud del producto alimenticio para el consumo:
S, HiKenoANHCABIIHIICA rOCY1APCTBEHHbIH BETEPHHADHBII BpaY, HACTOALIHM YAOCTOBEPHIO CAClyloliee / Yo, el veterinario

estatal abajo firmante, con la presente certifico que:

4.1 DKCIOPTHPYESMBIE MACO, MACHOE ChIPLE W CYOIPOAYKTLI Oy Hetbl 0T Y603 1 1epepaboTkH 310POBLIX KHBOTHBIX HA DOCHCKHX,
MACONEpepadaThIBAWMX NPCANPHATHAX, OPHUHLILHO OA0GPEHILIN A HANOARIHXCS [10/1 TOCTOAHIBIM KOHTPOIIEM QduumansHoi Berepuuapuoi
CAVIKGBL, H KOTOPLIE OhiIM ATTECTOBAHB! HALMONAILHOR ¢y K00i BeTepHiapHoro kowtpo:s PecnyGankn Kyba / La carne, materia prima de carne y
subproductos exportados provienen del sacrificio y procesamiento de los animales sanos en las empresas de sacrificio y procesamiento de carne
aprobadas oficialmente y que se encuentran bajo el control permanente del Servicio Veterinario Oficial, y que hayan sido habilitadas por la
Autoridad Nacional Reguladora Veterinaria de la Repablica de Cuba.

4.2 JKHBOTHBIC MOJBEPIHYTH HPe1yDOHHOMY BCTCPHHAPHOMY OCMOTPY, @ TYLIH, TOJOBEL W BHYTPCHINC OpraHbl OT HHUX - nocaeyHoiHoi
BETEPHHAPHO-CAHUTAPHOMN IKCIEPTH3E TOCYIAPCTRENHON BeTCPHHAPHON ciy®0G0i Poccuitckoil ®e/lepauiy ¥ IPUIOAHBL LIS YIIOTPEGACHHS B 1THILLY
yeaoperost / Los animales pasaron por la inspeccion veterinaria ante-mortem, y sus canales, cabezas y visceras pasaron por la inspeccion
velerinaria post-mortem del servicio veterinario estatal de la Federacion de Rusia, ¢stando aptos para el consumo humano.

4.3 Msaco, MACHOE Chipbe M CyYONpojAyKTh noayuenn npu yboe u epepadoTKe KHBOTHRIX, 3ATOTOBICHHBIN B XOisHCTBAX H/KIM
AIMHHUCTPATHBHLIN TEPPHTOPUAX. OPHLNAILHO CBOOONLIX OT 3apasHbX GOICIHCH KHBOTHBIN, B TOM HHCAC / La carne, materia prima de
carne y subproductos obtenidos del sacrificio y procesamiento de los animales, recolectados en las granjas y/o territorios administrativos
oficialmente libres de las enfermedades contagiosas, comprendidas entre ellas: .
- HWYPR — B TEUCHWE 1OCAEAHHX 12 MCCALEB Ha TCPPUTOPHH CTPAHbl Wik WIMHHHCTPATHBHOH TeppHTOpHH ofnimamsio csoboaHol Ges
RAKIMIALIMH B COOTBETCTRUM € pekoMennanvayy Koiekca 310poshs HA3eMHBIX KHBOTHLIX M7Jb / ficbre aftosa — en los Gltimos 12 meses en cl
territorio del pais o territorio administrative oficialmente libre sin vacunacion conforme a las recomendaciones del Cdédigo Sanitario para los
Animales Terrestres de la OIE:!
- uyMBl KPYITHOPO POFATOIO CKOTA M KOHTAIMOZHOR ILICBPOINCBMOHHH KPC - na TeppHTOPHH CTPaHB! HIIH WIMHHHCTPATHRHONH TCPPHTOPHH B
COOTBETCTBHH € PErHOHAIM3ALMEH opHUHANLHO CBOGOAHON B COOTBETCTRHI € PEKOMEHIIAIMAMH Kouekca 310pORLS HAZEMHbLIX XKHBOTHLIX MDb /
peste bovina y pleuroneumonia contagiosa bovina — ¢n el territorio del pais o territorio administrative dentro del concepto de la regionalizacién
que es oficialmente libre conforme a las recomendaciones del Cédigo Sanitario para los Animales Terrestres de la OIE;
TyGepkyae3a 1 GpYLe/ICsa - B TEUCHAE NOCICAHNX 6 MECALICE HA TCPPUTOPHA xosniicTra / tuberculosis y brucelosis - durante los Gltimos 6

meses en ¢l territorio de la granja;

- cubGupckod A3BL - B Teyenue nocaeAHux 20 nHeH Ha TCPPHTOPHH XO3AHCTBA H HA KOTOPLIE HE PACHIPOCTPAHATHCL OrpaHHYuCHHA
Hd NEPEMEIIEHHE KMBOTHLIX i Oopblol ¢ cnBHpekoil A380# / dntrax —en los dltimos 20 dias en el territorio de la granja y que no fucron
sometidas a las limitaciones de movimiento de los animales con el fin de lucha contra ¢l antrax.

4.4 JKMBOTHBIC, OT KOTOPHIX NOJIYHYCHO MACO, MACHOE ChIphC H CYGNPOLYKTHI, HE NOABEPraMCL BOICHCTBHI) ICCTHLHIOR, HATYPAILHBIX WM
CHHTETHYECKHX 3CTPOTEHHLIX, FOPMOHAILHLIX BELICCTB, THPEOCTATHUECKAN 1IPENAPATOB, AHTHOMOTHKOB, @ TAKKC JICKAPCTBEHIBIX CPEACTS,
BBCACHHBIX lIepesl YOOCM MO3IHEC CPOKOR, PEKOMEH/I0BAHIILIX HHCTPYKIMAMH N0 HX npumenchuio / Los animales de los que fueron obtenidos la
carne, maleria prima de camne y subproductos no han sido sometidos a los efectos de los plaguicidas, las sustancias de estrogeno natural o sintético,
sustancias hormonales, medicamentos tirostaticos, antibioticos, asi como los medicamentos administrados antes del sacrificio después de las fechas
recomendadas por las instrucciones de su uso.

4.5 JKBaduHbic AKHBOTHBIC, OT KOTOPBLIX NOJIYHYEHO MACO, MACHOC ChIPhe W CYONPOAYKTHI, COOTBETCTRYIOT PCKOMEHIAIHAMH Konekca Haszemupix
skHpoTHEIX MDIB no 1v6kooOpanoi suiedanonarun KPC ans akcnopta Msca. JKHBOTHbIC I'CHETHHYCCKH HE CBASAHHBI €O CKOTOM M3
HeGIIAroNoAYUHBIX Mo ryGkoodpasioii Medanonaruy KPYNHOro poraToro CKOTa XO3AHCTB H HE N0/1yHaH KOPMA IHBOTHOTO TIDOHCXORICHHS, [IPH
1IPOM3BOCTBE KOTOPBIN HEMOAL30BATHCL GE/IKM, I0YHCHHBIE OT KBAMHLIX KHBOTHEIX, 30 HCKIOYEHHEM KOMIOHCHTOB, HCMOTLIORANUE KOTOPHIX
nonyekaercs Kofekcom MIb. Oruymenne KPC nponssoaniocs 6¢3 1POKOIia H pa3pylwiching rolloBHOTO MO3ra. Chipbe HE COACPAKUT MATEPHATOB
cnenmpuueckoro pucka 1o ryfikoobpasnoi snedantonariu KPC (ronoBHOH H CIMITHON MO3I, r1a3a, raurjiii, MHHALIHHBL H JAHCTAILHAS HaCTh
HOAB3AOMIHONH KHIIKN) H HE KOHTAMMHHPOBAHHO MATCPHANAMH crelmBHUSCKOro pHeka B npouecce npoussonctsa. / Los animales de los que fueron
obtenidos la carne, materia prima de came y subproductos cumplen con las recomendaciones del Codigo Sanitario para los Animales Terrestres de la
OIE con respecto a la encefalopatia espongiforme bovina para los fines de exportacion. Los animales no estin relacionados genéticamente con ¢l
ganado de los granjas desfavorables en cuanto a la encefalopatia espongiforme bovina y no recibieron alimentos de origen animal elaborados con las
proteinas obtenidas de los rumiantes, excepto los componentes permitidos por ¢l Codigo de la OIE. El aturdimiento del ganado bovino fue realizado
sin picadura y deterioro de cerebro. La materia prima no contiene los materiales del riesgo especifico con respecto a la encefalopatia espongiforme
bovina (cerebro y médula espinal, ojos, ganglios, agallas y parte distal de ileon terminal) y no estd contaminada con los materiales del riesgo
especifico durante el proceso de la produccion.

4.6 K 9KCnopry He JIONYCKacTCa MACO, MACHOE Chipbe H CYONPOLYKTEI, MOJYHCHHBIC OT Tyl /No se admite a la exportacién la carne, materia prima de
carne y subproductos obtenidos de canales:

- He NMpoleAunX co3perante npu temueparype +2°C B reuciue 24 vacos nocie y6os 10 JOCTHRKEHHS sHaveHuit pH=5,9 u unxe. no obpaskH /
no sometidos a la maduracion con temperatura +2°C durante 24 horas siguientes al sacrificio hasta lograr los indicadores de pH=5.9 y inferior, antes
¢l deshuesado;

- MMelomMX TIpM nocaeyBoiiol  BETepUIAPHO-CAHMTAPHON JKCIEPTHIE MIMCHEHHA. XAPAKTCPHble AN 3apasHbiX GoacsHel, nopakeHus

FENBMHHTAMA, @ TAKKE NPH OTPABRICHUAX PA3THYHBIMH BELICCTBAMH / que muestran en el examen veterinario y sanitario post-mortem los cambios

caracteristicos de las enfermedades infecciosas, dafios por helmintos, asi como contaminacion con diversas sustancias;

- ¢ HECBOWCTBEHHBIMH MSCY 1BETOM H 3anaxoM (pbifbl. NEKAPCTBEHHBLIX CPEICTB. TPAB W ap.) / con un color v olor no caracteristico para la

came (de pez, medicamentos, hierbas, etc.),

- UMeEIOLIHE NPHIHAKH TI0pyK / que tienen signos de deterioro;

- COAEPKAILNE CPE/ICTBA KOHcepaupoBanus / que contienen medios de conservacion;

- KOHTAMHHUPOBAHHBIC CLIMONEIUIAMH HIM BO3OYIHTEASMH IPYTHX OuKTCPHUILHBIX HHpEKIHHA / contaminados con Salmonella o patogenos de
otras infecciones bacterianas;

- 00paboTaHibie KPACHILIHMM BCULECTBAMH, HOHHU3HPYHOIIHM oBGnyucHuem unu yistpadmoneTosbiMu Aydamu / tratados con sustancias colorantes,

radiacion ionizante o rayos ultravioleta;
- MMEIOLIHE TEMIEPATYPY B TOIMIE MBILILL Y KOCTH Wi B To/1ie 610Ka Builue MHHyc 10 rpaiycos Lienscus wis 3aMOPOXKEHHOIO MACa / que |
tiencn la temperatura en el masculo cercano al hueso o dentro del blogue superior a -10°C parala/carne congelada. e
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4.7 MHKPOGHU.’IOFH‘ICCKHC. XHMHKO-TOKCHKOJOI'HYCCKHC H Pﬂ.’IHD.’IOT‘H‘iCCKHC TOKA3aTC/IH  MACa COOTBECTCTBYIOT ;lt‘.ﬁCTH_\'IOluHM B
Poccuitckoi @enepalivy BETEPHHAPHAIM H CAHHTAPHBIM TPCOOBAHHAM H IIPABHIAM H YIOBACTBOPAIOT TpeOosaHuaM PecnyGinkn Kyo6a. / Los
indicadores microbioldgicos, quimico-toxicologicos y radiologicos de la carne cumplen con los requisitos y normas veterinarios y
sanitarios vigentes cn la Fedcracién de Rusia y con los requisitos de Ta Republica de Cuba.

4.8 MSCo, MACHOS ChIphe M CYGNPOAYKTHI [PH3HAHLL NPHCOAHBIMK 118 yioTpediacHus B numy moassm / La came, materia prima de came y
subproductos fueron reconocidos aptos para ¢l consumo humano.

4.9 Tymu (HOAYTYLIM, YCTBCPTHHBI) HMEIOT HETKOS KACHMO rOCYaperBeHHOr0 Berepuiapuoro uaisopa Poceniickoil ®ejepaunu. Pasaenannoe
MACO HMEET MAPKHPOBKY (BETCPHHAPHOC KICHMO) Ha YIIAKOBKe ik nomdiaoke / Las canales (media canales, cuartos de canal) tienen un sello claro
de la vigilancia veterinaria estatal de la Federacion de Rusia. La carne despiezada posce una marcacion (un sello veterinario) en el embalaje o
multibloque. )

4.10 Tapa ¥ YNakOROUHEIN MATEPHIT OAHOPAZOBBIE W COOTBETCTRYIOT FMIHEIMUCCKUM TpeGoRaHMAM, UpUHATRIM B Pecnybauke Kyba / El envase y
material de embalaje son desechables y cumplen con los requisitos higiénicos aprobados por la Repiblica de Cuba.

4.11 TpancnoprHoe cpeactso 06paboTaHe W NOAFOTORICHO B COOTBETCTRUM C NPARHIAMH, NPHHATLIMU B Poccuiickoit ®eaepauun / El vehiculo
fue tratado y preparado conforme a las normas aprobadas en la Federacion de Rusia.

Meeto / Lugar ) Jlara/ Fecha - [Mewars / Sello

[oanues rocyaaperscHioro/odminaibHOro BeTepunapiore ppada / Firma de veterinario estatal/oficial

& H.O. u ao:mkrocts / Nombre completo y puesto

[1oANKCh M NeYaTh A0JDKHBL OTIHYATLCA 1UBeTOM 01 Gaanka / El color de la firma y el sello tienen que diferir en color del formulario del certiticado

DEPUTY HEAD OF THE FEDERAL
SERVICE FOR VETERINARY AND
PHYTOSANITARY SURWVRILLANCE

/

DR. KONSTANTIN A. SAVENKOV




